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SZINALAPU KIFEJEZESEK MEGJELENESE
A NYELVHASZNALATBAN
(ANGOL ES MAGYAR PELDAK ALAPJAN)

EMERGENCE OF COLOUR-BASED TERMS IN LANGUAGE USE
(BASED ON ENGLISH AND HUNGARIAN EXAMPLES)

SIMIGNE FENYO SAROLTA!

Jelen tanulmany megirasdhoz a Nyiregyhazi Egyetemen foly6 angol szakos képzés forditastechnikai
orain szerzett tapasztalat adta az Gtletet. A forditasra kiadott szovegekben gyakran fordultak elé olyan
szinalapu kifejezések (szinterminusok/szinnevek), amelyek a valésag 0j fogalmait és jelenségeit
nevezik meg ugy, hogy a szintulajdonsagon kiviil egyéb jelentést is hordoznak. A tanulmany egyik célja,
hogy az interneten és a napi sajtoban megjelent szovegekbdl gyiijtott példak alapjan mutassa be a
piros/voros, a kék és a zéld szinnevekhez kapcsoloddan a jelentésatvitel €s a jelentéskiterjesztés folya-
matat, amely a szakmai és a hétkdznapi nyelvhasznalatban egyarant megfigyelhetd. A masik cél, hogy
ezzel a szinnevek 1 jelentésére vonatkozdan hattérismereteket nydjtson a nyelvhasznaloknak és a
forditoknak. Végkovetkeztetésként a tanulmany azt fogalmazza meg, hogy az emberek kreativitasa és
szimbolumalkoté képessége kiilonleges modon jarul hozza a szokincs gazdagitasdhoz. Valtozo
vilagunkban az 10j targyak és jelenségek megnevezéséhez nem feltétleniil sziikséges Uj szavakat és
kifejezéseket 1étrehozni, mivel a szinterminologia alkalmas lehet az 1j jelenségek megnevezésére.

Kulcsszavak: szinalapu kifejezések, szinnevek, szinterminusok, 0j jelenségek megnevezése, jelen-
téskiterjesztés, metaforizacio, jelentésatvitel, metonimia.

The idea of writing this paper was given by the experience gained during the translation seminars at
Nyiregyhdza University. The texts to be translated often contained colour-based expressions which,
besides denoting a certain colour, conveyed a new meaning when used figuratively. The objective of
the present study is to analyse the way extension and transference of meaning of colour terms take place
in professional and everyday language use. Another aim is to provide language users, professionals as
well as translators with the background knowledge necessary for the correct interpretation of the new
meanings the colour-based terms acquire in order to refer to the emerging new concepts. The phenom-
ena of the extension or the transference of meaning is illustrated on the basis of the colour terms red,
blue and green. The study comes to the conclusion that people’s creativity and their ability to use sym-
bols contribute to the enrichment of vocabulary in a special way. We do not have to create new names
and use new terms to denote the emerging phenomena since the existing colour terms have the ability
to acquire new meanings.

Keywords: colour-based terms, names of colours, colour terms, specification of the new phenom-
ena, the extension of meaning, metaphorisation, the transference of meaning, metonymy.
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BEVEZETES

Valtozo vilagunkban folyamatosan jelennek meg j targyak, 0j fogalmak és jelenségek, ame-
lyeket — hogy beszélni tudjunk réluk — meg kell nevezni. Ez a sziikséglet valtja ki a szokincs
allando megujulasat. A Nyiregyhazi Egyetemen foly6 angol szakos képzésen beliil forditas-
technika-6rakon rendszeresen forditunk az interneten és a napi sajtoban hozzaférhet6 szévege-
ket is. Ennek soran azt figyeltilk meg, hogy a kiilonb6z6 szakteriiletek szokincsét szinneveket
tartalmaz0, terminusként viselkedd kifejezések, tobbnyire jelzos szerkezetek és szodsszetételek
gazdagitjak, amelyek kés6bb a hétkoznapi nyelvhasznalatban is megjelennek. Az advertorial,
business angel, cold calling, hot desking, cafeteria plan, mystery shopper, teleworking, tax ha-
ven stb. jelzOs szerkezetek tarsasagaban olyan kifejezések is megjelennek, mint pl. a gold-collar
worker, a golden handshake, a greenwashing, a greenfields és a green audit. EU-szovegek
forditasa kapcsan korabban mar talalkoztunk a green Europe, a Green Paper és a White Pa-
per fogalmaval. Mindezek alapjan kezdtiik el az angol és magyar nyelvii, sajtdszévegekben
és a szakmai, elsGsorban a gazdasagi és a pénziigyi szféraban eléforduld, szinnevet tar-
talmazo szavakat és szokapcsolatokat gyijteni. Megkiséreltiink jelentésiikre, és arra is
magyarazatot talalni, hogy milyen jellegli szimbolikus gondolkodas eredményeképpen jele-
nik meg a szinterminologia az 0j jelenségeket és fogalmakat kifejez6 lexikai kodegységek-
ben. Jelen tanulmany egyik célja, hogy a forditastechnika-szeminariumokon 0sszegyjtott
példak koziil bemutasson olyan, a piros/véros, a kék és a zéld szinneveket tartalmazd
kifejezéseket, amelyek jelentéskiterjesztés vagy jelentésatvitel kovetkeztében képesek az j
jelenségek megnevezésére. Ezzel a szakmai és a hétkdznapi nyelvhasznalatot egyarant gaz-
dagitjak. A dolgozat masik célja, hogy a forditok szamara is hasznos hattérismereteket nyujt-
son a szinterminologiat tartalmazo kifejezések kialakuldsara és jelentésére vonatkozoan.

1. A SZINTERMINOLOGIAROL

A szinterminoldgia kutatasanak fontossagara a 20. szazad masodik felében az antropoldgiai
nyelvészet képvisel6i hivtak fel a figyelmet (CONKLIN 1964; BERLIN-KAY 1969). Kiinduld
allaspontjuk a szinnevekkel kapcsolatban az volt, hogy bar a kornyezd valésag mindenki
szamara azonos, a kiilonb6z6 nyelveket hasznalo €s az eltérd kultirakat képviseld beszélok
a valosagot a nyelvben eltéré modon képezik le. Konkrét példa erre a szivarvany, amelynek
szinei mindenki szamara egyforman adottak, ugyanakkor vannak nyelvek, amelyek csak két
szinnevet képesek megnevezni, mig mas nyelvek sokkal tobbet. Ugy vélték, a szinnevek
szama, illetve bizonyos szinnevek megléte vagy hidnya alapjan kovetkeztetni lehet egy-egy
nyelv fejlettségi fokara. Két amerikai kutatd, Berlin és Kay 20 nyelv szinneveire vonatkoz6an
végeztek terepmunkat, eredményeiket 1969-ben a Basic Color Terms: Their Universality and
Evolution cimii konyviikben publikaltak. Megallapitottak, hogy a nyelvekben az alapszinekre
utalo, egyetlen lexémat tartalmazo szinnevek szama altalaban 11, és hogy az alapszinnév nem
része egy masik szinnév jelentésének. A nyelvek szokészletében a szinterminologia a kovet-
kez6 sorrendben jelenik meg: a feketét és fehéret koveti a piros, ezen szinnevek megléte ese-
tében megjelenik a zold, majd a sdrga, a kék, a barna, a lila, a rézsaszin, végiil pedig a na-
rancssarga €s a sziirke.

Mivel a rozsaszin és a narancssdrga a magyarban 0sszetett sz0, esetiinkben ez a két szin-
név nem tartozik az alapvetd szinterminusok k6z¢, ugyanakkor az angol red szinnévnek két
megfeleldje van, a vords és a piros.

A szinnevek kutatasaval kapcsolatban emlitésre méltd6 Harold C. Conklin (1964) tevé-
kenysége, aki egy ndvénytermesztéssel €s cserekereskedelemmel foglalkozé népcsoport, a
fiillop-szigeteki hanundo-k korében végzett terepmunkat az 1950-es években. Eredményeit
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Hanunoo Color Categories cimii tanulmanyaban el8szor 1955-ben, majd késébb 1964-ben
is publikalta. Kimutatta, hogy a szineket jel616 terminologia a vizsgalt teriileten nem csupan
szintulajdonsagot jeldl, hanem kapcsolatba hozhato a sotétséggel €s vilagossaggal, a szaraz-
saggal ¢és a nedvességgel is. Ezeken kiviil utalhat a megélhetéshez sziikséges novények, zold-
ségek és gyiimolesok mindségére, azok nyers, nedvduis, friss vagy érett és szaraz voltara,
tovabba a kereskedelemben forgalmazott arucikkek mindségére és értékére is. A szinnevek-
hez kapcsolodo szimbolikus gondolkodas mar a torzsi tarsadalmakban is megjelenik, de en-
nél sokkal nagyobb mértékben athatja a nyelvi gondolkodast a civilizalt tarsadalmakban, a
hétkoznapi és a szakmai nyelvhasznalatban egyarant. Valtoz6 vildgunkban szamos esetben
jelolik a szinnevek az 1j jelenségeket vagy az ujonnan kialakul6 fogalmakat, és ennek soran
a szinekre valo utaldson kiviil egyéb konnotativ jelentéseket is felvesznek. Ezek kovetkez-
ménye a jelentésatvitel vagy metonimia, illetve a jelentéskiterjesztésen alapuldé metaforiza-
ci6. Az igy létrejovo, szinnevet tartalmaz6 kifejezések nemcsak a hétkdznapi nyelvhasznala-
tot gazdagitjak, hanem a szakmai beszél6kozosségek szokincsében is megjelennek.

A tovabbiakban els6sorban olyan, szinnevet tartalmazé kifejezéseket mutatunk be, ame-
lyek az internetrdl letdltott és orai forditasra szant szovegekben, illetve magyar nyelven meg-
jelend napilapokban fordultak eld, és amelyek morfologiai szempontbdl az esetek tobbségé-
ben jelzés fonevek vagy szdosszetételek. Ezek az angol és a magyar nyelvben egyarant 1¢-
tez0, az alapszinekhez kothetd, szinalapu, metaforikus és metonimia eredményeképpen 1ét-
rejott kifejezések az esetek tobbségében neologizmusok, amelyeket ,,a beszélokozosség nem
minden tagja ismer és /vagy haszndl, [...] amelyeknek ismerete és hasznalata novekedében
van a beszélokozosség tagjai korében...” (MINYA 2011: 24). Jelentésiik megfejtéséhez, to-
vabba helyénval6 hasznalatukhoz és forditasukhoz az esetek tobbségében torténelmi, gazda-
sagi és kulturalis hattérismeretekre is sziikség van.

2. UJ, SZINALAPU KIFEJEZESEK CSOPORTOSITASA ES MEGJELENESE A SZOKINCSBEN

A szinalapu metaforikus kifejezések szamos kritérium alapjan csoportosithatok, pl. megje-
lenhetnek szoképek formajaban (clear blue water), kifejezhetik névények, asvanyok és fé-
mek tulajdonsagait (green apples, amber light, opal lamp), kapcsolodhatnak torténelmi ese-
ményekhez, irodalmi miivekhez (blue ribbon, red tape, black knight), lehetnek foldrajzi vo-
natkozasuak (Venetian red) vagy idegen eredetiiek (blue chip) (ILJINSKA-PLATONOVA 2011).
Természetesen nem szabad elfeledkezni a kulturalis kiilonbségekrél sem, amelyek eredmé-
nyeképpen pl. az irigység kifejezésére az angol a green, mig a magyar a sdrga melléknevet
hasznalja. A fekete macska Angliaban szerencsét hoz, mig nalunk szerencsétlenséget jelent.
Kindban a piros a szerencse szine, mig Dél-Afrikaban ugyanez a gyész szine. Kinaban és
Japanban a fehér, Egyiptomban és Burmaban a sdrga, Iranban a kék, Eurépaban és Amerika-
ban a fekete a gydsz szine. Thaifoldon a férjét gyaszoldo asszony lila ruhat visel
(http://www.factmonster.com/ipka/A0769383.html). Mivel a szinterminusok jelentését sza-
mos esetben torténelmi események, tovabba gazdasagi és kulturalis tényezdk is befolyasol-
jak, jelentésiik megfejtéséhez komoly hattérismeretek sziikségesek.

Jelen fejezetben altalanos képet nyujtunk a szinterminusok szokincsben betdltott szere-
pérdl, majd részletesen olyan kifejezéseket mutatunk be, amelyekben az alapszinnevek koziil
a piros/vords, a kék és a zold fordul eld, és amelyek zommel a munkavallalas, a gazdasagi és
a pénziigyi élet teriiletén hasznalatosak. Ezeken a teriileteken a szinterminologia megjelenése
azzal magyarazhatd, hogy az informaciods technoldgian kiviil a gazdasag, az lizletkotés és a
pénziigy teriiletén keletkeznek folyamatosan 1j jelenségek, fogalmak, vagy kovetkeznek be
olyan események, amelyek megnevezéséhez 1 lexikai kodegységekre van sziikség. Szamos
esetben szembesiiliink olyan varatlan természeti jelenségekkel is, amelyekkel kordbban nem
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talalkoztunk, ezeknek is nevet kell adni. A lexikai rendszer bovitésének egyik modja szinne-
vet tartalmazo6 jelzOs szerkezetek (pl. fehér zaj, zold kdnyv) vagy szo60sszetételek (pl. fehér-
asztal, zoldasztal) 1étrehozasa, amelyek koziil kiilondsen a fekete és a fehér fordul el6 nagy
gyakorisaggal. A szinnevek pedig nemcsak a mar emlitett tavoli, hanem a civilizacié maga-
sabb fokan all6 kulturakban is a szintulajdonsag jeldlésén kiviil sok mas jelentés kifejezésére
is alkalmasak. Szimbolikus gondolkodas, jelentésvaltozas vagy jelentésmodosulas kdvetkez-
tében kifejezhetnek pl. mindséget, érzelmeket és moralis kategoridkat. Tolcsvai Nagy Gabor-
nak a fentiekre vonatkozé példaja a fekete-, a fehér- és a sziirkegazdasdg, amelyet a szerz6 a
tapasztalati és az elvont kapcsolodasanak példajaként emlit. A fekete — a szinnevekhez kap-
csolodo régi hagyomanynak megfelel6en — az erkdlesileg rosszat, a biindst, a feheér a jot, az
erkolcsileg tisztat, mig a sziirke a tiszta és a blinds kozotti &tmeneti allapotot fejezi ki (TOLCS-
VAY 2013: 203). Ugyanakkor az erkolcsileg jot kifejezhetjiik a piros szinnévvel is a piros
pontot kap szokapcsolatban, mig a piros- vagy vérdslampds hdzhoz a biinds képzetét, a kék
szinhez a boldogsag kék madara kapcsan az 6romteli, pozitiv elvarasokkal és érzelmekkel
jellemezheté mentalis allapotot tarsitjuk.

Deak-Takacs Szilvia egyik, az interneten olvashatd helyesirasi tanacsad6 levelében a fe-
hér asztal és a fehérasztal kifejezések jelentésére az eltérd irasmod alapjan ad magyarazatot.
Kiemeli, hogy mig a kiilonirt fehér asztal jelentése a targy szinére utal és fehér szinii asztalt
jelent, a fehérasztalndl szo6sszetétel ,,bizalmas korben, nem hivatalosan” jelentéstivé valik
(http://www.e-nyelv.hu/2011-11-09/feher-asztal-vagy feherasztal/). Vagyis az egybeirassal
1j, konnotativ jelentés jon 1étre. Hasonl6 jelenséget szemléltetnek a z6/d asztal és a zéldasztal
kifejezések. A példak bovebb kifejtésére a 3., 4. és 5. fejezetekben kertil sor.

Korabban angol nyelvi, troépusi ciklonokkal kapcsolatos szovegekben talalkoztunk a grey
swan/sziirke hattyi és egy gazdasagi témaval foglalkozo szovegben a black swan/fekete haty-
tyu kifejezésekkel a kovetkezd kontextusokban: 'Grey swan’ hurricane could strike unex-
pected places; These black swan events may threaten world economy, (http://www.livesci-
ence.com/52050-gray-swan-hurricanes-unexpected-places.html);
(http://www.cnbc.com/2016/05/31/these-black-swan-events-may-threaten-world-economy-
says-societe-generale.html). Azt tapasztaltuk, hogy mindkét kifejezéssel terjedelmes szakiro-
dalom foglalkozik. A fekete hattyu kifejezés utalhat megjosolhatatlan, varatlan és pusztitd
természeti jelenségekre, ugyanakkor pénzpiaci katasztrofakra is. A sziirke hattyu ugyan-
ezekre a jelenségekre utal azzal a kiilonbséggel, hogy megjosolhaté katasztrofakat vetit elore,
olyanokat, amelyekre fel lehet késziilni (SIMIGNE 2015). Mindkét kifejezés a szakmai és a
hétkdznapi nyelvhasznalatban is eléfordul. A felsorolt példak azt mutatjak, hogy a szinnevek
rendkiviil valtozatos jelentések kozvetitésében vesznek részt, és a kiillonbozo jelentések ér-
telmezése a torténelemre, a gazdasagra és a kultrara vonatkozo hattérismereteket igényel.

3. APIROS VAGY VOROS MINT FIGYELEMFELKELTO SZIN

Berlin és Kay 1969-ben megjelent munkajukban a magyar nyelvvel kapcsolatban kiemelik,
hogy az angol red alapszinnévnek a magyarban két megfelel§je van, a piros és a vords, és
mindketté alapszinnév. Jelenleg is vita targyat képezi, hogy a két szinnév egymas szinoni-
maja-e vagy sem. Mig a fizikai szaknyelvben szinonimaként hasznaljak, “az atlagember
nyelvérzéke mast mond, az anyanyelvi beszélok tobbsége érez kiilonbséget a két szinnév
kozott, bar megfogalmazni nem nagyon tudja” (PAPP 2012: 114). Egy masik fontos tény: a
két szin az ErtSz. szerint sem azonos, mivel a szotér a piros szint a vorashoz kozel esé, de a
vorasnél élénkebb és vilagosabb, kellemes szinarnyalatuként definidlja, mig vérosnek az al-
vadoban levo vér szinét nevezi (PAPP 2012: 113—114). Jelen tanulmany nem torekszik a vita
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eldontésére, ehelyett azt kivanja kiemelni, hogy a pirosnak mint kiugré szinnek milyen sze-
repe, illetve szimbolikus jelentése van a mindennapi életben, ezen beliil is a figyelem felkel-
tésében, és hogy ezen funkcio kovetkeztében milyen szokapcsolatokban fordul eld.

A vérosnek kiemelt jelent6sége van a szinek kozott, mivel ez a leginkabb elterjedt és
legrégibb indoeurdpai szinnév. Szamos valtozata létezik a skarlatvérdstdl a vilagos rozsaszi-
nig és a narancsszintdl a barnasvordsig. Thass-Thienemann szerint ,,E véaltozatokban harom
réteget lehet megkiilonboztetni. Az egyik a bor és a vér szine, a masikat a tiz forr6 langjanak
‘voros-forro’ szine adja. A harmadik a ndvények, asvanyok és kiilonféle szinez6anyagok ré-
tege, amilyenek a narancsszin, az ibolya, a bibor, a skarlat” (THASS-THIENEMANN
2016:260).

A vérosrél a koztudatban az él, hogy ez a szin a pirosnak egy er6teljesebb valtozata, a
szenvedély, a batorsag és az erd szine. Nap mint nap tapasztaljuk, hogy mennyire figyelem-
felkelt6 szin, pl. nem nélkiilozik a veszElyt jelzo és a tiltast kifejezo tablak és a kozlekedési
lampak sem. Az aruhazakban a nagy arleszallitasokat népszerisit6 reklamok SALE! felirata
is vords vagy piros hattérben jelenik meg. Mivel a vords a vér szine, egyben az élet jelképe
is, ezenkiviil a szerelem és a szenvedély kifejez6je. A hlisvéti piros tojas a termékenységet
jelképezi. A piros lampas hdz a szexmunkasok munkahelye. Vagyis ugyantgy, ahogy a min-
dennapi életben, a nyelvhasznalatban is kiillonb6z6 értelmet nyer ez a két szin és a szinek
neve is. Szaknyelvi kontextusban viszont inkabb a vérds szerepel, €s elsdsorban szintulaj-
donsagot jelol, mint pl. a kdvetkezd Osszetett szavakban: vérdsvértest, vorésagyag, voros-
iszap, vorésizzas, vorosfoszfor stb. Szintén szintulajdonsag érvényesiil a vords bolygo jelzos
szerkezetben, a Mars viseli ezt a nevet vordses fénye miatt. A figyelemfelkeltés céljaval hasz-
nalja a katasztrofavédelem a voros riasztas jelzOs szerkezetet, amely jelentésatvitel eredménye-
képpen jott 1étre, és a legmagasabb szinti riasztast jelenti. Vagyis a szokapcsolatban a szintu-
lajdonsag kategoria helyett metonimikus viszony valosul meg. Ezen példak felsorolasa utan
részletesen a piros betiis tinnep, a voros szényeg €s a biirokracia kifejezéseket mutatjuk be.

Figyelemfelkelté hatasa miatt a nevezetes vagy kiemelten fontos napokat mar az okori
rémai civilizacio, a Romai Koztarsasag idészakaban (i. e. 509-27) is pirossal jegyezték be a
naptarba, és piros betiis tinnepeknek nevezték. Az angolban a piroson kiviil skarlatvérés nap-
nak is nevezik (scarlet day). A kozépkori kéziratokban a nagy kezdébetiiket, a fontos szava-
kat irtak piros tintaval. Ez a gyakorlat a konyvnyomtatds megjelenésével is folytatodott és
napjainkban is tart. A vilag szamos orszagaban jel6lik a naptarakban pirossal a nemzeti és az
egyhazi iinnepeket. Unnepi alkalmakkor Anglidban a Legfelsébb Birosag birai, tovabba az
egyetemek doktori fokozattal rendelkezd oktatdi nem fekete, hanem iinnepélyes, skarlatvoros
talart viselnek (https://en.wikipedia.org/wiki/Red_letter_day). Ebben az esetben a piros a
szintulajdonsagon kiviil az iinnepélyes jelleget is kifejezi. A hétkoznapokban a piros betiis
tinnep az 6rommel, a boldogsaggal vagy valamilyen kellemes meglepetéssel is kapcsolatba
hozhato, mivel jelenthet egy varva vart eseményt, pl. eskiivét vagy sziiletésnapi meglepetést,
esetleg lottonyereményt. Egy fiatal par pl. boldogan mesélheti, hogy A tegnapi nap piros
betiis iinnep volt az életiinkben, akkor volt az eskiivénk (CHRISTIANO—BEARDSLEY 1989).
Napjainkban gyakran hasznaljuk a vords szonyeg szokapcsolatot is, amely eredeti jelentésé-
ben nagyszabasu, foleg hivatalos allami rendezvényeken, dijatadasokon a VIP-vendégek
fogadasara leteritett vords szini szényegre utal. Ilyen esemény volt a cannes-i filmfesztival
2016-ban, amelyhez kapcsolddoban a napilapok és az internetes forrasok is tudositottak arrol,
hogy a hires amerikai filmsztar, Julia Roberts mezitlab vonult végig a vords szényegen, ezzel
tiltakozva a Cannes-ban érvényes szigora dress code ellen. (http://www.life.hu/ trend/2016
0514-julia-roberts-mezitlab-vonult-a-voros-szonyegen-cannesban.html). De a hirekben ezt is
hallhattuk: Julia Roberts George Clooney-val kézos filmje, a Pénzes Cdpa bemutatéjara
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érkezett, és rogton az elsé napon ,,vihart” kavart: mezitlab jelent meg a voros szonyegen.
Azon a vords szényegen, ahol a lapos talpu cipd is szigoruan tilos. Eléfordul, hogy mas je-
lentds események, pl. katonai diszszemlék alkalmaval is leteritenck vords szényeget. Azt is
tapasztaljuk, hogy a vords szényeg kifejezést egyre inkabb szimbolikus értelemben is
hasznaljak, hiszen nem minden rendezvényen teritenek le szényeget, vagy ha igen, annak
nem fontos feltétleniil vords szinlinek lennie. Nyelvhasznalatunkban szintén el6fordul a roll
out the red carpet angol idiomatikus kifejezés megfeleléje, a kiteriteni a voros szényeget.
Magas rangu vendégeknek, pl. allamfoknek kijard, iinnepélyes fogadtatast jelent. A voréds
ebben az esetben atvitt értelemben hasznalatos, az esemény kiilonleges, kiemelten fontos és
iinnepélyes jellegére utal.

Az angol nyelv szokészletében megtalalhato a red tape szokapcsolat, amely biirokraciat
jelent, és érdekessége, hogy magyar megfeleldjében nem szerepel a szinnév. A biirokracia
,,hétkdznapi értelemben negativ jelenség, amely elsdsorban az allami hivatalok miikodésének
negativ vonasaira utal, mindenekel6tt az eljaras hosszasagara, sziikségtelennek tiiné bonyo-
lultsagéra, az aktatologatasra, a felel6sség elharitasara” (https://hu.wikipedia.org/wiki/B%
C3%BCrokr9sC3%Alcia). Az angolban a red tape szokapcsolat a szabalyokhoz valé talzott
ragaszkodast, egy-egy dontéshozatalt megnehezitd, az ligyintézést akadalyozo vagy lassito,
szérszalhasogato tevékenységet jelent. Az angol kifejezés torténete a 16. szazadra vezethetd
vissza, amikor VIII. Henrik angol kirdly szam szerint 80 beadvannyal bombazta VII. Kele-
men papat azt kérelmezve, hogy érvénytelenitse Aragoéniai Katalinnal kotott hazassagat.
A dokumentumok jelenleg is megtekinthet6k a vatikani levéltarban, a korabeli szokasoknak
megfelelden feltekercselve, mindegyik lepecsételve és voros szalaggal atkotve. Ugy vélik,
hogy a kifejezés V. Karoly spanyol kiraly és német-romai csaszar intézkedése alapjan sziile-
tett, aki a 16. szazad elején az allamapparatus modernizalasa érdekében a legfontosabb iigye-
ket tartalmaz6 és a legnagyobb figyelmet igényld dossziékat vords szalaggal kototte at. Igy
kiilonboztette meg a fontos és mielébb megvitatando ligyeket a kevésbé fontosaktol, és ezt a
moddszert mas eurdpai uralkodok is atvették, hogy ezzel gyorsitsak fel az adminisztrativ gé-
pezetet (https://en.wikipedia.org/wiki/Red_tape). A red tape az aktatologatast, a biirokratikus
szellemet szimbolizalja. Az a feladat, hogy a red tape szé szerinti magyar megfelel6jét
megkeressiik, valasztas elé allitana a forditot, hiszen el kellene dontenie, hogy az adott
szinnek az erdteljesebb vagy a kevésbé erdteljes valtozatat hasznalja.

4. A KEK SZIN ES JELENTESEI

A kék az égbolt, az égboltot visszatiikrozo tenger, tovabba néhany viradg, gylimdlcs és egyes
hasznalati targyak szine. Tovabba a kreativitas, a bizalom ¢€s a szabadsag szine, ugyanakkor
nemcsak megnyugtatd, hanem képes lehangolni is. Sokan azért viselnek szivesen kék szinii
6ltozéket, mert abban felszabadultnak érzik magukat. Napjainkban a kék farmer példaul a
szabadsag érzetét kelti, de tobb mint egy évezred telt el addig, amig maga a szin tért hoditott,
a neve is megjelent a nyelvhasznalatban, és az indigokék farmernadragok is vilagszerte nép-
szeriek lettek.

Létezik egy szinpszichologianak nevezett kutatasi teriilet, amely azt vizsgalja, hogy egy
adott érzelmi allapotot mely szin fejez ki legjobban, pl. a szorongést a sziirke, a vidamsagot
a sarga. Az, hogy bizonyos érzelmek milyen szinekhez tarsithatok, segitségiinkre lehet a
kdrnyezetiinkben 1év6 szinek kivalasztasaban, meghatarozhatja hangulatunkat, egészségi al-
lapotunkat és boldogsagunkat (http://pszichozona.hu/szinpszichologia/). Mindezek is bizo-
nyitjak, nem véletlen, hogy napjainkra az Egyesiilt Allamokban és Eurdpaban is a kék lett a
legnépszeriibb szin. Ez az iizleti 6ltozékek legkedveltebb szine, amely a feketénél is népsze-
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riibb, és amely az intelligenciat, a tudast, a nyugalmat és az dsszpontositast sugallja. Kapcso-
latba hozhato a végtelenséggel és a fantaziaval, de a hidegséggel és néha a szomortisaggal is.
A szinpszichologia értelmezése szerint a kék a bizalom, a becsiilet, a hiiség és a feleldsség
szine. Oszinte, visszafogott, nyugodt, belsé biztonsagot és harmoniat sugallé szin. Stresz-
szoldo hatasa is ismert. Err6l akkor gy6zédhetiink meg, ha hanyatt feksziink és bamuljuk a
ragyogo kék eget. Minél vilagosabb a szin, annal szabadabbnak érezziik magunkat
(http://www.empower-yourself-with-color-psychology.com/color-blue.html).

A kék szin és kiilonboz6 arnyalatai 6sidok ota léteztek. Az okori Egyiptomban az afga-
nisztani banyakbol szarmazé lapis lazuli nevii féldragakovet hasznaltak ékszerek és di-
szitéelemek készitésére, majd késébb, a reneszansz koraban ebbdl a kébol késziilt a leg-
dragabb, ultramarinkék festék. A kozépkorban kobaltkékkel festették a székesegyhdzak
iivegablakait. A 9. szazad elején kezdték el Kinaban a hires kék-fehér porcelant gyartani.
Ruhaanyagok festésére novényi eredetli anyagokat hasznaltak. Az ultramarinkék festéket a
19. szazad elején allitottak eld, majd a szintetikus kék festékek fokozatosan felvaltottak az
asvanyi és novényi eredetlicket. Renoir, van Gogh és mas 19. szazadi festék képein nemcsak
a természet abrazolasaban, hanem hangulatok és érzelmek kifejezésében is rendkiviil fontos
szerepet toltott be az ultramarin és a kobaltkék. A 18. szizad végén és a 19. szazad elején
kék anyagbol késziiltek a katonai és a rend6rségi egyenruhak. A kék szint a 20. szazadban a
harmoéniaval hoztdk kapcsolatba, ezért lett az ENSZ és az EU zészlajanak is a szine
(https://fen.wikipedia.org/wiki/Blue). Emlitésre mélto, hogy a kék szin a nyugati vilagban, a
15. szdzadban ,,mennybéli rangot” kapott, amikor az a dontés megsziiletett, hogy Sziliz Maria
kopenye a festményeken kék szinii legyen (CAUSSE 2016).

Bar a kék szin a torténelem folyaman fontos szerepet toltott be, maga a szinnév késén
jelent meg, ezért is tartjak a nyelv és a gondolkodas meglehetésen kései fejleményének.
Mivel a bor iitésre megkékiil, a bér szinével hoztak kapcsolatba. S mivel a bér hidegben
szintén kék szint vesz fel, hideg szinnek is nevezték. Nem szabad elfeledkezni
érzékszerviinkrdl, a szemr6l sem, ami szintén lehet kék vagy kékessziirke (THASS-THIENE-
MANN 2016: 262-263).

A kékkel kapcsolatos szinterminusok koziil a bluetooth és a blue chip kifejezésekkel
foglalkozunk, amelyeket az angol nyelvbdl vettiink at. Bar vannak kisérletek a bluetooth
magyaritasara vonatkozoan (MINYA 2011: 65), mindkét kifejezés egyelore inkabb idegen
szoként €l a magyarban. A bluetooth kommunikaciot segité eszkoz, vezeték nélkiili szab-
vany. Alkalmazasaval szamitogépek, mobiltelefonok (telefonkihangositok) és egyéb ké-
sziilékek kozott automatikusan 1étesithetiink kis hatotavolsagn radids kapcsolatot
(https://hu.wikipedia.org/wiki/Bluetooth). A blue chip tézsdei fogalom, amely ,,ma a tézsdén
a legnagyobb forgalmu, leglikvidebb és legnagyobb kapitalizacidju papirok gylijténeve”
(https://hu.wikipedia.org/wiki/Blue_chip). Mindkét kifejezés esetében kimutathatdo a kék
szinnel valo kapcsolat. A bluetooth I. Harald dan kiralyrol kapta a nevét, aki a 900-as évek-
ben volt Dania kiralya. A legenda szerint nagyon szerette az afonyat, amit6l kék lett a foga.
Harald ,.egyesitette a lazongd dan, norvég és svéd torzseket. Ehhez hasonldan a bluetooth-t
is arra szantak, hogy egyesitsen és Osszekdsson olyan kiilonbozé eszkozoket, mint a
szamitogép vagy a mobiltelefon” (https://hu.wikipedia.org/wiki/Bluetooth). A blue chip
kifejezést a pokerban hasznalt legértékesebb zseton szine alapjan alkotta meg Oliver Gin-
gold, a Dow Jones tarsasag egyik alkalmazottja (https://hu.wikipedia.org/wiki/Blue_chip).
Vagyis a metaforikus jelentés alapjaul szolgalo kék szin mint alapvetd ismertetdjegy mindkét
esetben kimutathat6. Régebbrdl ismert, mas szférakban hasznalatos kifejezések még a
kékharisnya, kékverii, kékszalag és a kékszakall.
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5. A ZOLD SZIN ES JELENTESEI

Thass-Thienemann, aki a szinterminoldogiaval kapcsolatos példait irodalmi alkotasok, zom-
mel Shakespeare miivei alapjan gytijtott példakkal szemlélteti, a zoldet a legtranszparensebb
szinnek nevezi, amikor az angol to grow/né és a grass/fii szavakkal val6 rokonsagara utal.
Kiemeli, hogy a szinnév jelentésének elsddleges forrasai a névények, ,,ami megmagyarazza
a z0ld szin szimbolikus funkciojat. A szin *ndvekedést’, ’ifjusagot’ jelent, olykor az éretlen-
ség arnyalataval. A zold gylimélcs és sz616 nem érett” (THASS-THIENEMANN 2016: 266). A
szerz0 a sargdhoz valo kozelségbdl eredezteti a szinnévnek az ifjasdggal ellentétes jelentését,
amelyet az anémia/vashianyos vérszegénység alapjan magyaraz. Az anémiat zold betegség-
nek is szoktdk nevezni, ilyenkor az emberi arc zdldes szini lesz, ami az Oregség jele.
Shakespeare alapjan gyiijtott példai kozott eléfordul a green jealousy/ zéld féltékenység ki-
fejezés is (THASS-THIENEMANN 2016: 266). Mas forrasokbdl az tiinik ki, hogy a zdld szin a
kek és a sarga elegye, ezért *kétértékiiség’ jellemzi, vagyis pozitiv és negativ tulajdonsagok
egyarant tarsulhatnak hozza. A zéld a tavaszt, a természet megujulasat, a mezbket és parko-
kat, a természet védelmét, a friss z6ldségeket és gytimolesoket, a fiatalsagot, a reményt és a
boldogsagot juttatja esziinkbe. Ugyanakkor utalhat a féltékenységre, lehet a meleg és a hideg,
az égi és a foldi jelenségek és dolgok keveréke, de jelentheti az éretlenséget, a tapasztalat-
lansagot és a naivitast is. Ezeken kiviil utalhat még a méreg, a halal és a gonosz ront6 erejére.
Az utdbbihoz kapcsolodik, hogy a satant pl. gyakran abrazoljak zold testtel, (http://www.lel-
kititkaink.hu/szin_szimbolum.html) és zoldnek, vagy zold szemiinek nevezik a szornyeket is.
Mas forrasok a termékenység, a kdrnyezet, a gazdagsag, a pénz (USA), a szerencse, az élet-
erd, a nagylelkiiség, a féltékenység, a megujulas, a jolét, a fejlodés, az egészség, az dszinte-
ség, az egyensuly, a stabilitds, a nyugodtsag és a kreativ intelligencia jel6lését emelik ki.
Kindban pedig a zold a szégyen szine, mig az angol zold az irigységtol (https://csillamvi-
lag.com/szinek-pszichologiaja/szinek-jelentese/).

Anyanyelviinkben viszont a sdrga az irigység szine. Napjainkban egyre gyakrabban
tapasztaljuk, hogy a jelentésatvitel és a metaforikus gondolkodas a z6ld szinnévre is kiterjed
¢és athatja a nyelvhasznalatot. A zéldasztal pl. jelentésatvitel kovetkeztében targyaloasztalt
jelent, amelynek egy része, a teritéje zold. A z06ld teritével leteritett tanacskozdasztal a
tapasztalati, konkrét targy, amelyhez a tanacskozas mint elvont fogalom jelentése tarsul.
A zéld varos szokapcsolat sem egy egész varosra vonatkozik, hanem annak egyes részeire.
A kornyezetvédoket metaforikusan zéldeknek nevezziik, a biopiacot pedig zold piacnak.
A szabadsag metaforaja érvényesiil a zéldszam vagy a zéldfolyoso szodsszetételekben. Az
elébbi esetében a hivas koltségeit a hivott fél allja, és ez a tény a hivd szamara szabadsagot
jelent. Akinek hataratkeléskor nincs elvamolni valdja, az szabadon tovabbmehet. Metaforat
tartalmaz az Orség zold aranya szokapcsolat is, amelyben a szinnév a hires torta egyik osz-
szetevéjére, a tokmagolaj zoldes arnyalatara utal, de a metaforikus jelentést nem a szinnév
tartalmazza, hanem az arany f6név, amely gy értelmezhetd, mint valamib6dl a legjobb, a
legértékesebb.

Szamitasok és statisztikai adatok nélkiil is kijelenthetjiik, hogy reklamokban és sajt6szo-
vegekben a korabban emlitett alapszinnevek koziil a zéld szinte nap mint nap megjelenik.
Szintulajdonsagon kiviil utalhat az egészséges taplalkozasra, zoldségek és gylimolcsok vagy
zold szint tartalmazo ételek és italok fogyasztasara, a kornyezettudatos vagy alternativ ener-
giat népszerlsito ¢letmddra, az allatok és a zold teriiletek védelmére, a gazdasagi szférara, és
elofordul kiilonb6z6 szervezetek nevében is. Az alabbiakban ezen jelentésekbdl mutatunk be
néhanyat.

Az Eszak-Magyarorszdag egyik 2016 majusi szamaban pl. Zold reggeli, mindenkit érinté
z61d témdkrél cimmel (alcim: ,,Erdemes tallozni az egyes zold szervezetek honlapjain™) a
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kovetkezoket olvashattuk: ,,Az asztalokon a miskolci biopiac termékeibdl, a tajékoztatdban
a helyi zold szervezetek id6szer(i programjaibol kaphattunk kostolot a tegnapi sajtoreggelin.
[...] Hallhattunk még a Zéld Kapcsolat Egyesiilet tevékenységérol, a kutyajo napok akcioitol
kezdve a komposztkazanig. Valamint arrdl, hol tart a Zold Akcio Egyesiilet az tilepedd por
miskolci vizsgalataban. [...] Aktualis programokért érdemes tallozni az egyes zold szerveze-
tek honlapjain, illetve kdzosségi oldalain”. Szintén aznap az Avasi Akcionap kapcsan zolde-
sitesrol, azaz viragiiltetésrol és kézmiives foglalkozasokrol értesiilhettiink, majd késébb az
egyik cég z6ld honapjarol, amelynek keretén beliil fakat iiltettek és kozos hulladékgytijtést
szerveztek. Szintén a napi sajto keltette fel az érdeklddést a 2016-os év orszagtortaja irant,
amely az Orség zold aranya nevet kapta. Etelek és italok kozott szerepel a zoldturmix, a zold
tea és a zold koktél, de — mint ahogy arra korabban mar utaltunk — szokincsiinket gazdagitjak
a zold asztal és a zoldasztal kifejezések is. Koziilikk az eldbbi jelenthet zold szinii asztalt és
friss zoldségekkel és gyiimdlcsokkel megrakott asztalt, de lehet friss termékeket felszolgald
étterem vagy gyorsbiifé neve is. Amikor pedig azt halljuk, hogy a két fél vitajat zéldasztal
(targyaloasztal) mellett zartak le, a z6ld szimbolikusan és atvitt értelemben hasznalatos.

Létezik a zold és békés jovo érdekében tevékenykedd szervezet, a Greenpeace; a zéld ut,
amely a szabad haladast biztositja; a zoldhatar, a nem hivatalos hataratkeléhely neve; a zold-
kartya, amely a bevandorlokat az USA-ban valo letelepedésre és munkavallalasra jogositja fel,
¢és ezen pozitiv jelenségekkel ellentétben szokincsiinkbe bevonult a szamitogép dsszeomlasat
jelentd zold halal is. Magyarorszagon létezik egy, a z6ld lexémat tartalmazod, nevét tekintve
szdjatékon alapuld kitiintetés, a Greennovacios nagydij, amelynek célja a kornyezet védelmé-
nek szorgalmazaésa, és amelyet vallalatok nyerhetnek el. ,,A kdrnyezettudatos vallalati miikddés
alapkovetelménye, ezért minden cégnek érdeke és kotelessége miikddését a sziikebb €s tagabb
tarsadalmi és természeti kornyezet figyelembevételével kialakitani” (http:// www.greenno-
vacios.hu/2016/index.php).

Amikor a green melléknév az angol hétkoznapi és szakmai nyelvhasznalatban a kornye-
zetvédelemre, az egészséges ¢letmodra ¢s a gazdasagi életre vonatkozodan egyarant eléfordul,
fontos, hogy a fordit6 eldontse, hogy az adott kontextusban a zold melléknév jelentése pon-
tosan melyik szférara vonatkozik. A kornyezetvédelemmel kapcsolatosak pl. az alabbiak:
green company, green economics, green organizations, green projects, green initiatives,
green funds, green transport, green public transport vehicles, green corridors, green day, to
go green stb. Sziikség lehet arra is, hogy egyik vagy masik kifejezéshez magyarazatot fiizzon
a fordito, pl. megmagyarazza, mit takarnak a green ways/zold mddszerek, a green certifi-
cate/zold tanusitvany vagy pedig a green development/zold fejlesztés kifejezések.
A gazdasagi szovegekben el6forduld green audit/zold audit (http://www.macmillandiction-
ary.com/dictionary/british/green-audit), a greenwashing/zoldre mosas (http://www.investo-
pedia.com/terms/g/greenwashing.asp) vagy pedig a green fund/konyezetvédelmi alap
(http://lenvironment.columbia.edu/get-involved/green-fund) kifejezéseket nem elég a green
melléknév megfeleldjével forditani, a kifejezés jelentése bévebb kifejtést is igényel. A zold
audit pl. kdrnyezetvédelmi szempontbdl kedvezd tanacsadast jelent arra vonatkozdan, hogyan
lehet otthonunkban csdkkenteni az energiafogyasztast. A zoldre mosds viszont a vasarlok
megtévesztését jelenti gy, hogy egyes termékeken kornyezetvédelmi szempontbol
félrevezetd informaciot tintetnek fel. A kornyezetvédelmi alap pedig olyan befektetési alap
vagy eszkdz, amelyet alternativ energiaval, kdrnyezetbarat kozlekedéssel, viz- és hul-
ladékgazdalkodassal foglalkozo kornyezetbarat vallalkozasok kaphatnak (http://www.mac-
millandictionary.com/dictionary/british/green-audit).

A z6ld szinterminus rendkiviil gazdag jelentéstartalma alapjan hivtak fel a figyelmet az
Europai Uni6 forditdi a kovetkezdkre: bar a green Europe székapcsolat magyar forditési
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megfeleldje a zold Eurdpa, és bar a zold melléknévnek a tobbi eurdpai nyelvben is van
kiilonboz6 orszagaiban a szinnévhez eltéré képzetek tarsulnak. A franciak és a spanyolok a
mezdgazdasaggal, a németek a kdrnyezetvédelemmel, az angolok és az irek pedig a ker-
tészkedéssel, s6t, még a politikaval is kapcsolatba hozzak. Az pedig, hogy a zéld melléknévnek
olyan konnotacidja is van, hogy fiatal, éretlen, tapasztalatlan, tovabb bonyolitja a helyzetet
(WAGNER-BECH-MARTINEZ 2002: 64). Ilyen esetekben van sziikség a forditd térténelem-
mel, politikaval és kulturaval kapcsolatos hattérismereteire, amelyek birtokdban meg-
magyarazhatja, explicitté teheti az olvasdé szamara, hogy pontosan mit is jelent az adott
kifejezés. A szinterminologia forditasara is érvényes, amit Roman Jakobson a
fordithatésagrol mond: ,,A megismerés minden tapasztalata és osztalyozasa barmelyik 1étez6
nyelven kdzolhetd, a terminoldgia barmikor mddosithatd és bdvitheté — ha hidnyosnak bi-
zonyul — jovevényszavakkal vagy tiikorforditasokkal, neologizmusokkal vagy jelen-
tésatvitelekkel, végiil koriilirasokkal”. (JAKOBSON 1958: 18). Jelen tanulmany ilyen jellegii,
forditassal kapcsolatos feladatok megoldasahoz is segitséget kivant nyujtani.

OSSZEGZES

A tanulmany azt mutatta be, hogy a szakmai és a hétk6znapi nyelvhasznalat megujitasaban miként
vesznek részt a szinterminusok mint szokészletiink mar meglévo elemei. A nyelvhasznalok kre-
ativitdsa és szimbolumalkotd képessége kdovetkeztében olyan 1) jelentéseket vesznek fel,
amelyek birtokaban képesek neologizmusokként és szakkifejezésekként funkcionalni, vagy
idegen szavakként nyelviinkbe beépiilni, és ezzel valtozo vilagunk 1j jelenségeit kifejezni.
A tanulmany azt is szemléltetni kivanta, hogy a valosag sziintelen valtozasban van, amelyet
a nyelvek képesek kovetni. Vagyis a nyelv is folyamatosan valtozik, és nyelvhasznalatunk-
ban sajatos szerepet kapnak a szinnevek. Az, hogy a szinterminusok — jelentésatvitel és je-
lentéskiterjesztés kovetkeztében — képesek szintulajdonsag jelolésén kiviil egyéb jelensége-
ket is kifejezni, a gazdasagossagra, a nyelvi 6konoémia megvaldosulasara enged kovetkeztetni.
Szokészletiinkben nem a szavak szama né, hanem a meglévd lexikai kodegységek gazdagod-
nak j tartalommal. Ennek egyik kovetkezménye, hogy a nyelvhasznaloknak nem kell az 1j
jelenségeket, targyakat, dolgokat megnevezo uj szavakat megtanulniuk. A masik viszont az,
hogy a nyelv helyénval6 hasznalatahoz és egy forrasnyelvi szoveg invarians értelmének egy
masik nyelvre torténd atviteléhez meg kell ismerniiik a szinterminologiat tartalmazo
kifejezések 1j jelentéseit. Ez a nyelvhasznalok és a forditok szamara egyarant fontos.
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